
 

  

 

 

Liste des prix de retouches 

• Les prix sont indicatifs et peuvent varier 

selon le vêtement. 

• Supplément possible pour matières 

délicates ou finitions spéciales. 

• Le matériel n’est pas inclus 

• Uniquement vêtements propres 

acceptés. Si nécessaire, un lavage peut 

être effectué par nos soins : CHF 10.–. 

 

 

Preisliste der Umänderungen 

 

• Die Preise sind Richtwerte und können je 

nach Kleidungsstück variieren. 

• Für delikate Stoffe oder spezielle 

Verarbeitungen kann ein Aufpreis anfallen. 

• Das Material ist nicht im Preis inbegriffen. 

• Es werden nur saubere Kleidungsstücke 

angenommen. Bei Bedarf können wir diese 

für Sie waschen: CHF 10.–. 

Délais 

• Délai standard : maximum 2 semaines 

• Retouches urgentes :  

possible avec supplément 

• Travaux express : paiement à l’avance  

(50% d’acompte dès CHF 100.–) 

Aucune retouche est effectuée le jour même 

Chaque travail express entraîne un supplément de 

minimum CHF 10.- 

• Express 1 semaine + 10%  

• Express 4 jours + 20%  

• Express 3 jours + 30%  

• Express 2 jours + 40%  

• Express 1 jour + 50% 

Fristen 

• Standardfrist: maximal 2 Wochen 

• Dringende Änderungen:  

gegen Aufpreis möglich 

• Expressarbeiten: Vorauszahlung  

(50 % Anzahlung ab CHF 100.–) 

Keine Änderungsarbeiten am selben Tag 

Für jeden Expressauftrag wird ein Aufpreis von 

mindestens CHF 10.– berechnet. 

• Express 1 Woche + 10%  

• Express 4 Tage + 20%  

• Express 3 Tage + 30%  

• Express 2 Tage + 40%  

• Express 1 Tag + 50% 

 

Mesures 

• Prise de mesures : dès CHF 20.– (20 minutes) 

• Puis CHF 1.–/minute supplémentaire 

Emballages 

• Sac plastique : CHF 0.20 

• Sac papier : CHF 0.50 

• Fourre medium : CHF 3.– 

• Fourre grande : CHF 5.– 

 

Massnehmen 

• Massnehmen : ab CHF 20.– (20 Minuten) 

• Danach CHF 1.–/zusätzliche Minute 

Verpackungen 

• Plastiksack: CHF 0.20 

• Papiersack: CHF 0.50 

• Mittlere Hülle: CHF 3.– 

• Grosse Hülle: CHF 5.– 



Jupe / Rock 

  Simple 

Einfach 

Doublé  

gefüttert 

Avec difficulté 

supplémentaire 

Taille     

changer élastique à la taille 

Gummiband am Bund auswechseln 
dès 60.- 80.- 70 – 100.- 

mettre cordon dans la ceinture  

Kordel in Bund einziehen 
dès 25.-  30 – 50.- 

raccourcir jupe avec élastique à la taille  

Jupe mit Gummiband an Taille kürzen 
dès 75.- 90.- 80 – 140.- 

raccourcir jupe avec ceinture à la taille  

Jupe mit Bund an Taille kürzen 
dès 120.- 150.- 130 – 200.- 

Rétrécir ou élargir la ceinture 

Bund erweitern oder verengen  

    

m.dos  

hintere Mitte                                                        (style jeans 60 – 80.-) 
dès 40.- 50.- 50 – 90.- 

les côtés 

Seitennähte 
dès 50.- 60.- 60 - 90.- 

avec FE  

mit RV 
dès 80.- 90.- 90 - 140.- 

insérer triangle au m.dos 

Spickel in RM einsetzen  
dès 55.- 80.- 70 – 100.- 

insérer triangles sur les côtés 

Spickel in SN einsetzen 
dès 75.- 100.- 90 – 150.- 

Rétrécir ou élargir les coutures côtés  

Seitennähte erweitern oder verengen 
    

simple  

einfach 
dès 35.- 45.- 40 – 80.- 

avec ourlet 

mit Saum 
dès 50.- 65.- 60 – 90.- 

avec ceinture et ourlet 

mit Bund und Saum dès 70.- 90.- 80 – 130.- 

avec ceinture, ourlet et FE 

mit Bund, Saum und RV 
dès 90.- 120.- 100 – 150.- 

Raccourcir ou rallonger un ourlet simple 

Einfachen Saum verkürzen oder verlängern 

   

à la machine 

mit Maschine                                                         (avec fentes + 10.-) 
dès 25.- 35.- 30 – 90.- 

à la main 

Handsaum                                                             (avec fentes + 10.-) 
dès 35.- 45.- 40 - 100.- 

rouloté 

Rollsaum 
dès 45.-   

avec plis ou ampleur à la machine 

mit Falten (Maschinensaum) 
dès 45.- 60.- 50 – 120.- 

avec plis ou ampleur à la main 

mit Falten (Handsaum) 
dès 60.- 80.- 70 – 150.- 

avec une bande de finition (dentelle etc.) 

mit einem Abschlussband (Spitzenband usw) 
dès 35.-   50 – 90.- 

avec du tissu  

mit Stoff 
dès  50.-  60 - 90.- 

Changer FE 

RV wechseln 
dès 40.- 50.- 50 – 80.- 

Doubler la jupe entièrement 

Jupe füttern 
dès    60 – 90.- 100 – 150.- 

 



Pantalon / Hose 

  Simple 

Einfach 

Avec difficulté 

supplémentaire 

Baisser la taille 

Taille nach unten versetzen 
dès 120.- 120 – 180.- 

Rétrécir ou élargir la ceinture 

Bund erweitern oder verengen  

   

m.dos  

hintere Mitte                                                                            (style jeans 60 – 80.-) 
dès 40.- 50 – 90.- 

les côtés 

Seitennähte                                                                           (style jeans 75 – 100.-) 
dès 50.- 60 - 90.- 

insérer triangle au m.dos 

Spickel in RM einsetzen                                                          (style jeans 70 – 90.-) 
dès 55.- 70 – 100.- 

insérer triangles sur les côtés 

Spickel in SN einsetzen                                                         (style jeans 80 – 140.-) 
dès 70.- 90 – 150.- 

avec un élastique 

mit einem Gummiband 
dès 35.- 40 – 90.-  

remplacer la partie dos avec un élastique 

Rückenteil mit einem Gummizug ersetzen 
dès 60.- 70 – 150.- 

Changer la FE à la braguette 

Hosenreissverschluss wechseln 
dès 35.- 40 – 70.- 

Rétrécir ou élargir les coutures côtés  

Seitennähte erweitern oder verengen 
   

intérieur ou extérieur des jambes  

innere oder äussere Hosenbeinnaht 
dès 35.- 40 – 60.- 

intérieur ou extérieur des jambes avec ourlet 

innere oder äussere Hosenbeinnaht mit Saum 
dès 60.- 70 – 100.- 

intérieur et extérieur des jambes  

innere und äussere Hosenbeinnaht 
dès 45.- 60 – 90.- 

intérieur et extérieur des jambes avec ourlet 

innere und äussere Hosenbeinnaht mit Saum dès 70.- 80 – 130.- 

extérieur des jambes avec ceinture 

äussere Hosenbeinnaht mit Bund 
dès 70.- 100 – 150.- 

extérieur des jambes avec ceinture et ourlet 

äussere Hosenbeinnaht mit Bund und Saum 
dès 95.- 100 – 150.- 

élargir fond de pantalon ski ou moto 

Ski- oder Motorradhose erweitern 
dès 80.-  

Raccourcir ou rallonger un ourlet  

Saum verkürzen oder verlängern 

  

à la machine 

mit Maschine                                             
dès 25.- 30 – 90.- 

jeans en gardant l’ourlet d’origine 

Jeans und Originalsaum beibehalten  
dès 30.- 40 – 80.- 

à la main 

Handsaum                                              
dès 35.- 40 - 100.- 

avec talonnière 

mit Hosenschonerband 
dès 40.- 50 – 70.- 

faux ourlet       

falschen Saum                                                                  (matériel inclus) 
dès 45.- 50 – 120.- 

pantalon ski / moto 

Ski / Motorhose   
dès 100.- 130 – 180.- 

FE au bas de la jambe 

RV am Hosenbeinende 
   

Mettre FE  

RV hinzufügen 
dès 1er 35.- 2e 65.- 

Enlever FE  

RV entfernen 
dès 1er 25.- 2e 45.- 

Poches 

Taschen 
   

condamner les fonds de poches 

Taschenbeutel entfernen 
dès 1er 30.- 2e 55.- 

refaire les fonds de poches 

Taschenbeutel neu anfertigen  
dès 1er 50.- 2e 90.- 

rappiécer le trou d’une poche dos avec un tissu  

Hinteres Taschenloch mit Stoff flicken  
dès 30.-  

Poser ou remplacer les passants à la ceinture 

Gurtschlaufen an den Bund anbringen oder ersetzen 
dès 1er 20.- suivants  15.-/pce 

Changer boutons jeans ou pression 

Druck- oder Jeansknöpfe wechseln 
dès 1er 15.- suivants  10.-/pce 



Blouse et chemise / Bluse und Hemd 

  Simple 

Einfach 

Doublé  

gefüttert 

Avec difficulté 

supplémentaire 

Corriger encolure  

Halsausschnitt korrigieren 

    

sans col 

ohne Kragen 
dès 30.- 50.- 50 – 90.- 

tourner ou recoudre le col                                  sans pied de col 

Kragen wenden oder flicken                               
dès 30.-  30 - 60.- 

modifier le col 

Kragen korrigieren 
dès 60.-  60 – 90.- 

Corriger épaule  

Schulter korrigieren 

    

Simple sans manches 

Einfach ohne Ärmel 
dès 45.- 60.- 50 – 80.- 

Avec manches 

Mit Ärmel                                                  
dès 65.- 80.- 70 - 150.- 

Corriger emmanchure 

Armloch korrigieren 
    

sans manche 

ärmellos 
dès 35.- 50.- 40 – 80.- 

avec manches 

mit Ärmel 
dès 50.- 70.- 60 - 90.- 

Rétrécir ou élargir les coutures côtés  

Seitennähte erweitern oder verengen 
    

simple  

einfach 
dès 35.- 45.- 40 – 80.- 

avec manche ou ourlet 

mit Ärmel oder Saum 
dès 45.- 60.- 60 – 90.- 

avec manche et ourlet 

mit Ärmel und Saum 
dès 60.- 80.- 80 – 130.- 

Corriger manche / poignet 

Ärmel / Manschette korrigieren 
    

raccourcir à la machine ou la Coverlock 

mit Maschine ou la Coverlock kürzen                (avec fentes + 10.-) 
dès 25.- 40.- 30 – 90.- 

raccourcir manche avec poignet ou garniture 

Ärmel mit Manschette oder Garnitur kürzen 

dès 
40.- 60.- 45 – 100.- 

tourner ou rappiécer poignet 

Manschette wenden oder flicken 

dès 
35.-  40 – 80.- 

créer des poignets  

Manschetten kreieren 

dès 
70.-  70 – 140.- 

Raccourcir un ourlet simple 

Einfachen Saum verkürzen  
    

à la machine ou la Coverlock 

mit Maschine ou la Coverlock                            (avec fentes + 10.-) 
dès 25.- 40.- 30 – 90.- 

à la main 

Handsaum                                                             (avec fentes + 10.-) 
dès 35.- 45.- 40 - 100.- 

avec une garniture 

mit Garnitur 
dès 40.- 60.- 50 – 100.- 

Changer ou fixer le crochet 

Häkchen annähen oder auswechseln 
dès 1er  15.-  suivants   5.-/pce 

Changer ou fixer le bouton  

Knopf annähen oder auswechseln 
dès 1er  10.-  suivants   3.-/pce 

Faire une boutonnière 

Knopfloch erstellen 
 

à la machine 

mit der Maschine 
dès 1er  15.-  suivants   5.-/pce 

à la main 

von Hand 
dès 1er  30.-  suivants  10.-/pce 

passepoilée 

Paspelknopfloch 
dès 1er  30.-  suivants  10.-/pce 

 

  



Robe / Kleid 

  Simple 

Einfach 

Doublé  

gefüttert 

Avec difficulté 

supplémentaire 

Corriger encolure 

Halsausschnitt korrigieren 

    

sans col 

ohne Kragen 
dès 30.- 50.- 50 – 90.- 

rajouter la dentelle  

Spitze hinzufügen                               
dès 20.-  20 - 60.- 

Corriger épaule  

Schulter korrigieren 

    

Simple sans manches 

Einfach ohne Ärmel 
dès 45.- 60.- 50 – 80.- 

Avec manches 

Mit Ärmel                                                  
dès 65.- 80.- 70 - 150.- 

Rétrécir ou élargir les coutures côtés  

Seitennähte erweitern oder verengen 
    

simple  

einfach 
dès 35.- 45.- 40 – 80.- 

Avec emmanchure ou ourlet 

mit Armloch oder Saum 
dès 50.- 65.- 60 – 90.- 

Avec emmanchure et ourlet 

mit Armloch und Saum 
dès 70.- 90.- 80 – 130.- 

Avec FE 

mit RV 
dès 90.- 120.- 100 – 150.- 

Rétrécir ou élargir le m.dos  

Rückenmitte erweitern oder verengen 
    

Simple  

einfach 
dès 30.- 40.- 35 – 80.- 

avec encolure ou ourlet 

mit Halsausschnitt oder Saum 
dès 50.- 65.- 60 – 100.- 

avec encolure et ourlet  

mit Halsausschnitt und Saum 
dès 60.- 80.- 65 – 130.- 

avec FE 

mit RV 
dès 65.- 85.- 70 – 130.- 

Avec FE et encolure 

mit RV und Halsausschnitt 
dès 80.- 90.- 80 – 150.- 

Raccourcir ou rallonger un ourlet simple 

Einfachen Saum verkürzen oder verlängern 
    

raccourcir à la machine ou la Coverlock 

mit Maschine ou la Coverlock kürzen                (avec fentes + 10.-) 
dès 25.- 40.- 30 – 90.- 

à la machine 

mit Maschine                                                         (avec fentes + 10.-) 
dès 25.- 35.- 30 – 90.- 

à la main 

Handsaum                                                             (avec fentes + 10.-) 
dès 35.- 45.- 40 - 100.- 

rouloté 

Rollsaum 
dès 45.-   

avec plis ou ampleur à la machine 

mit Falten (Maschinensaum) 
dès 45.- 60.- 50 – 120.- 

avec plis ou ampleur à la main 

mit Falten (Handsaum) 
dès 60.- 80.- 70 – 150.- 

avec une bande de finition (dentelle etc.) 

mit einem Abschlussband (Spitzenband usw) 
dès 35.-   50 – 90.- 

avec du tissu  

mit Stoff 
dès  50.-  60 - 90.- 

Raccourcir ou rallonger une robe de soirée ou de mariée 

Abend- oder Hochzeitskleid kürzen oder verlängern 
    

seulement couper 

nur schneiden 
dès 60.- 80.-  

Ourlet simple 

einfacher Saum 
dès 90.- 150.- 120 – 300.- 

avec ampleur 

mit viel Weite 
dès 200.- 250.- 220 – 400.- 

Changer FE 

RV wechseln                                            (jusqu’à 30cm, ensuite + 1.-/cm) 
dès 30.- 40.- 40 – 80.- 

 

  



Gilet / Weste 

  Simple 

Einfach 

Doublé  

gefüttert 

Avec difficulté 

supplémentaire 

Encolure  

Halsausschnitt  

    

modifier l’encolure 

Halsausschnitt korrigieren 
dès 30.- 45.- 50 – 90.- 

modifier l’encolure avec correction de l’épaule 

Halsausschnitt korrigieren mit Schulterkorrektur 
dès 50.- 65.- 60 – 110.- 

Reprendre l’épaule  

Schulter einnehmen 
dès 35.- 50.- 40 – 80.- 

Corriger emmanchure 

Armloch korrigieren 
dès 35.- 50.- 40 – 80.- 

Rétrécir ou élargir les coutures côtés  

Seitennähte erweitern oder verengen 
    

simple  

einfach 
dès 35.- 45.- 40 – 80.- 

avec emmanchure ou ourlet 

mit Armloch oder Saum 
dès 45.- 60.- 60 – 90.- 

avec emmanchure et ourlet 

mit Armloch und Saum 
dès 60.- 80.- 80 – 130.- 

Raccourcir un ourlet simple 

Einfachen Saum verkürzen  
    

à la machine 

mit Maschine                                                         (avec fente + 15.-) 
dès 45.- 55.- 50 – 90.- 

Changer ou fixer le crochet 

Häkchen annähen oder auswechseln 
dès 1er  15.-  suivants   5.-/pce 

Changer ou fixer le bouton  

Knopf annähen oder auswechseln 
dès 1er  10.-  suivants   3.-/pce 

Faire une boutonnière 

Knopfloch erstellen 
 

à la machine 

mit der Maschine 
dès 1er  15.-  suivants   5.-/pce 

à la main 

von Hand 
dès 1er  30.-  suivants  10.-/pce 

passepoilée 

Paspelknopfloch 
dès 1er  30.-  suivants  10.-/pce 

 

 

Veste et manteau / Jacke und Mantel 

  Simple 

Einfach 

Doublé  

gefüttert 

Avec difficulté 

supplémentaire 

Modifier encolure 

Halsausschnitt korrigieren 

    

modifier col 

Kragen ändern 
dès 70.-  70 – 120.- 

enlever le capuchon 

Kaputze entfernen                               
dès 50.-  50 - 150.- 

Corriger épaule  

Schulter korrigieren 
dès 65.- 85.- 70 - 150.- 

Corriger emmanchure avec manche 

Armloch mit Ärmel korrigieren 
dès 55.- 75.- 70 – 120.- 

Fermeture m.dvt 

VM Verschluss 
    

Remplacer le velcro en passant par toutes les couches 

Klettverschluss durch alle Schichten durchnähen  
dès 40.-  50 - 100.- 

Rétrécir ou élargir le m.dos  

Rückenmitte erweitern oder verengen 
    

Simple  

einfach 
dès 30.- 40.- 35 – 80.- 

avec encolure ou ourlet 

mit Halsausschnitt oder Saum                               (avec fente + 15.-) 
dès 50.- 65.- 60 – 100.- 

avec encolure et ourlet  

mit Halsausschnitt und Saum                                (avec fente + 15.-) 
dès 70.- 90.- 65 – 130.- 

 



Rétrécir ou élargir les coutures côtés  

Seitennähte erweitern oder verengen 
    

simple  

einfach 
dès 40.- 50.- 45 – 90.- 

avec manche ou ourlet 

mit Ärmel oder Saum 
dès 70.- 95.- 80 – 130.- 

avec manche et ourlet 

mit Ärmel und Saum 
dès 90.- 110.- 100 – 150.- 

Refaire les poignets 

Manschette neu nähen 
dès 80.-  90 – 150.- 

raccourcir manche avec poignet ou garniture 

Ärmel mit Manschette oder Garnitur kürzen 

dès 
40.- 60.- 45 – 100.- 

Raccourcir ou rallonger un ourlet simple 

Einfachen Saum verkürzen oder verlängern 
    

à la machine 

mit Maschine                                    (avec fente ou garniture + 15.-) 
dès 50.- 70.- 60 – 120.- 

avec un faux-ourlet 

mit falschem Saum 
dès 60.- 80.- 70 – 140.- 

Fermeture éclair 

Reissverschluss 
    

changer FE 

RV auswechseln 
dès 70.- 95.- 80 – 130.- 

changer FE des poches 

RV der Taschen auswechseln 
dès 50.-/ FE   

changer curseur  

RV-Schieber auswechseln                       (prix du curseur pas inclus) 
dès  20.-   

Poches 

Taschen 
    

condamner les fonds de poches 

Taschenbeutel entfernen 
dès 1er 30.-  2e 55.- 

refaire les fonds de poches 

Taschenbeutel neu anfertigen 
dès 1er 50.-  2e 90.- 

coudre une poche passepoilée 

Paspeltasche erstellen 
dès 70.-  70 – 100.- 

Changer ou fixer le crochet 

Häkchen annähen oder auswechseln 
dès 1er  15.-  suivants   5.-/pce 

Changer ou fixer le bouton  

Knopf annähen oder auswechseln 
dès 1er  10.-  suivants   3.-/pce 

Faire une boutonnière 

Knopfloch erstellen 
 

à la machine 

mit der Maschine 
dès 1er  15.-  suivants   5.-/pce 

à la main 

von Hand 
dès 1er  30.-  suivants  10.-/pce 

passepoilée 

Paspelknopfloch 
dès 1er  30.-  suivants  10.-/pce 

changer la doublure 

Futter auswechseln 
dès 200.-  250 – 300.- 

 

Foulard  

Faire un ourlet roulotté à la main  

Handsaum  
dès  150.- 

Faire un ourlet à la machine 

Maschinensaum 
dès 70.- 

 

Tablier / Schürze 

Création d’un tablier simple avec une poche devant  

Herstellung einer einfach Schürze mit einer applizierten Tasche  
dès  150.- 

 

  



Raccommodage / Flickarbeit 

  1er suivants 

Rappiécer trou selon taille et usure  

Loch stopfen je nach Grösse und Abnutzung 
dès 15 – 25.- 10 – 20.- 

Recoudre une couture  

Naht wieder nähen 
dès 15.-  

 

Patch et tacon / Patch und Ellbogenschoner  

  1er suivants 

fixer le patch au fer  

Patch mit dem Bügeleisen aufkleben  
 dès 10.- 5.- 

fixer le patch avec une surpiqûre  

Patch mit einer Absteppung fixieren 
dès 20.- 10.- 

Coudre tacon à la machine  

Ellbogen-Patch mit der Maschine aufnähen 
dès 25.- 15.- 

Coudre tacon à la main 

Ellbogen-Patch von Hand aufnähen 
dès 60.- 40.- 

 

Rideau / Vorhang 

Raccourcir l’ourlet 

Saum kürzen 
dès  25.- / m 

faire loop  

Schlinge erstellen 
dès 20.- 

 

Fourre de duvet / Duvetbezug 

changer FE 

RV wechseln                                                                             (matériel pas inclus) 

jusqu’à 1,2m 60.- jusqu’à 2m 80.- 

changer curseur 

RV-Schieber auswechseln                                           (prix du curseur pas inclus) 
dès 20.-  

réduire la largeur ou longueur  

Breite oder Länge  
dès 40.-  

créer et coudre un lacet (biais etc.) 

Bändel erstellen und annähen (Schrägband etc) 
dès  1er  25.- suivants10.-/pce 

 

Housse de coussin / Kissenbezug 

  1er 

Création de la housse 

Kissenbezug erstellen 

  

simple 

einfach 

dès 40 – 60.- 

avec FE 

mit RV 

dès 50.- 

avec FE et bande 

mit RV und Band 

dès 70.- 

avec FE, bande et passepoil 

mit RV, Band und Paspel 

dès 90.- 

changer FE 

RV wechseln (matériel pas inclus) 

dès 30.- 

changer curseur 

RV-Schieber auswechseln                                           (prix du curseur pas inclus) 
dès 20.- 

réduire la largeur ou longueur  

Breite oder Länge  
dès 20.- 

 

 

 


